
На следующее утро, едва забрезжил рассвет, раздался стук в дверь. "Стук-стук-стук!" Наруто,
который спал без задних ног, услышал стук и натянул одеяло на голову. "Стук-стук-стук!" Стук
в дверь повторился. Одеяло, конечно, не спасало. Не выдержав, Наруто сбросил его и, зевая,
буркнул:"Черт, кто там?""Наруто, это я, Ирука," послышался знакомый голос. "Ирука-сенсей?
Что он здесь делает?" - Наруто почесал затылок и пробормотал себе под нос. Потом громко
ответил: "Иди, иди, подожди минутку." Он быстро натянул одежду, натянул тапочки и
направился к двери. "Чем могу помочь?" "Наруто, вот форма для пересдачи, которую тебе
нужно заполнить," - сказал Ирука. "Хорошо," - кивнул Наруто. Ирука вошел в комнату, уселся
на диван и достал листок бумаги. "Вот, заполни эту форму. И можешь идти в школу,
пересдавать год."Наруто схватил ручку и бодро принялся заполнять форму. Ирука прочитал её,
кивнул, потом достал список и начал читать вслух. "С сегодняшнего дня ты будешь
пересдатником. Как пересдатник, я настоятельно рекомендую тебе…." Наруто слушал Ируку,
как колыбельную. Веки его опускались, сон начал одолевать. В мгновение ока прошло полчаса.
Все это время Ирука говорил, не уставая. Тема его монолога - тренировки. Наруто смотрел на
то, как Ирука разбрызгивает слюну, и нервно подергивал губами. Ирука говорил так много, что
голос у него пропал. Он случайно заметил на столе полный стакан чая. Не раздумывая, он
поднял его и осушил одним глотком. Поставив пустой стакан обратно, Ирука продолжил
чтение своего списка. Закончив, он глубоко вздохнул и посмотрел на Наруто, который уже
почти заснул. "Наруто, все понял?" "А? Да, понял," - Наруто вынырнул из своих мыслей и
кивнул. "Слава богу, колыбельная кончилась!" - пронеслось у него в голове. Ирука заметил, как
формально Наруто кивнул, и лицо его помрачнело: щеки вспыхнули, нос чуть ли не
перекосился от злости. В этот момент его как будто пронзила стрела: ему срочно захотелось в
туалет. "Наруто, где туалет?""Там, рядом со спальней," - Наруто показал пальцем на спальню.
Ирука быстро поспешил в ванную. Наруто посмотрел на спину Ируки, потом на пустой стакан
и прошептал: "Ирука-сенсей - настоящий воин. Он без зазрения совести пьет чай, который
простоял полмесяца."Вдруг…Брови Наруто поползли вверх, он наклонил голову и посмотрел в
окно. Он почувствовал, что чакра приближается к нему с огромной скоростью. Это был
Мизуки. Он наверняка пришел за свитком печати. Подумав об этом, Наруто бросил взгляд в
сторону ванной и усмехнулся. Ирука оказался здесь как нельзя кстати. Интересно, что будет.
И тут…Раздался стук в дверь. "Бам-бам-бам!""Иду!" - ответил Наруто, подойдя к двери. Он
открыл дверь и увидел мужчину с ливидом на лице. Это был Мизуки. Правда, сейчас его лицо
было покрыто красными прыщами. Увидев Наруто, Мизуки мрачно спросил: "Наруто, мы ведь
договорились вчера украсть свиток печати. Почему ты не пришел?" Наруто понял, в чем дело,
и хлопнул в ладоши. "О... Вчера я так увлекся рыбалкой, что совсем забыл." "Забыл..." - лицо
Мизуки дернулось, особенно заметными стали прыщи. На пару секунд он стал похож на
клоуна. Он совсем потерял дар речи. Всю ночь он прождал его в горах и был весь искусан
комарами. А Наруто, как ни в чем не бывало... просто забыл!!! Мизуки был буквально взбешен,
от злости его лицо исказилось, глаза сузились. Он хотел немедленно преподать Наруто
урок,однако сдержался. Дело в том, что получение свитка печати зависело от действий
Наруто. Но он мысленно поклялся, что как только получит свиток, заставит Наруто
прочувствовать, как это - быть искусанным комарами всю ночь. Глубоко вздохнув, Мизуки
попытался подавить гнев и вымученно улыбнулся. Но эта улыбка была похожа на слезы и
выглядела еще хуже, чем плач. Наруто с улыбкой посмотрел на Мизуки, потом бросил взгляд в
сторону ванной и спросил: "Кстати, как у нас сегодня будет идти план кражи?""... " - Рот
Мизуки дернулся, он затрясся от злости. Он вздохнул и стал подробно пересказывать план
кражи свитка. Он был еще подробнее, чем вчера! "Теперь понятно?" "Да, понятно," - кивнул
Наруто, и добавил: "Карта, которую ты дал мне вчера, случайно упала в реку, не мог бы ты
нарисовать еще одну?" "... " - Лицо Мизуки дрожало от злости. Он хотел чуть ли не выплакать.
Сдерживая гнев, он быстро нарисовал новую карту. На ней были даже отметки для каждого
прыжка, еще подробнее!!! "Держи, не теряй её снова." Наруто взял карту, похлопал seбя по
груди и согласился: "Не волнуйся, я обещаю, что она не потеряется!!!" Мизуки был вынужден



ему поверить. Он добился своего и не задерживался дольше. Но прежде чем уйти, он не забыл
напомнить: "Кстати, только мы двое знаем о краже свитка. Никому ни слова." "Хорошо, не
беспокойся," - со всей серьезностью кивнул Наруто. Глядя на уходящую спину Мизуки, он
беззаботно закрыл дверь. В это же время из ванной вышел Ирука. Однако, лицо его было уже
не таким веселым. Оно стало мрачным. Он услышал в ванной план Мизуки. Ирука быстро
подошел к Наруто и серьезно сказал: "Наруто, ты должен усердно тренироваться в школе, не
думай о свитке печати." "Хорошо, понял," - кивнул Наруто. Объяснив все, Ирука выбежал из
комнаты и побежал в офис Хокаге!!!...
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